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Билингвизм является популярной темой в России, особенно из-за того факта, что это
самая многонациональная страна в мире.

Равноправное владение двумя языками носит естественный и искусственный харак-
тер[1]. В России наиболее распространен именно первый случай, потому что дети с рож-
дения изучают два языка одновременно. За пределами дома абсолютно все делается на
русском языке, и, конечно же, каждый народ стремится сохранить свои традиции, свой
язык, из-за чего родители стараются по больше общаться с детьми на родном языке.

Особенно распространены в России татарские, кумыкские, ногайские билингвы.
Любое явление имеет свои за и против, билингвизм не является исключением.
Так, например, в число преимуществ билингвов входит то, что касается социального

взаимодействия, гибкости мышления. Билингвы преобладают в решении задач с вер-
бальной и визуальной информацией. Их мозг, запуская высшие когнитивные процессы,
развивает память и мыслительную деятельность[2].

У естественных билингвов формируется двойная картина мира с усвоением жизни двух
языковых культур.

Темная сторона двуязычия заключается в смешении языков, особенно у детей, из-за
неопытности. В этом возрасте нам привычно отвечать на том языке, на котором к нам
обращаются, но в ответ вставляются слова из другого языка, идентичные по содержа-
нию и более легкие в произношении. Помимо этого, идет искажение слов, когда ребёнок
слагает слово из одного языка правилами другого, если ему так покажется удобным. Роди-
телей настораживают такие перемены в речи детей, что, конечно, не напрасно. Во-первых,
это развитие безграмотности у ребёнка, и, во-вторых, основная и частая проблема двуязы-
чия - это ассимиляция родного языка, что приводит в последствии к его исчезновению. А
без языка нет и нации.

Ярким примером, является чеченский язык, в 2010 году занесённый ЮНЕСКО в чис-
ло исчезающих языков. В самой Чечне и власти, и филологи, и лингвисты предпринима-
ют усилия для популяризации родного языка, однако, невысокие результаты показывают,
что требуется более тщательный подход к этой проблеме[3]. Потому что одной из глав-
ных причин является развитая тема билингвизма, где в приоритете идет русский язык,
начиная с садиков и до высших учебных заведений .
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